HES853

PCUSB dongle
PC-USB-Dongle
PCUSB-dongle
Clé électronique USB pour ordinateur
Dongle PCUSB
Mochila USB de PC

Specifications:

Maximum range (meters): 50.
Power USB: 5V.
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of the tr. itter (HE853)

a Insert the transmitter in a free USB port of your computer.
b Go to www.elro.eu. Find HE853, click it and then click on the tab downloads. Download the software in the
language of your preference.

¢ Unzip the file and open USB Controler.exe. The start screen opens.

The software of the transmitter contains three modes:

- A normal mode in which you can control the receivers individually.

- A profile mode in which you can store settings for various situations. You can activate or deactivate these settings in,
once. For example, week or weekend settings.

- An automatic mode in which you can program the receivers to your preference. For example, you can create a
program for over a week.

Linking the transmitter to a receiver

a Click on "Normal mode" (1). Then click "Add" (8). The screen "Device Message" appears.

b Click "ON/OFF"-(11) or "Twilight" (dimmer) (12) receiver. Enter the desired name and code and click "OK" (13).
This you may make up yourself.

Switch your receiver in the linking mode; follow the manual of the receiver. The receiver is visible in the
start screen and turns blue.

c Click on the receiver that turns blue and then click "ON" (4). The receiver can now be controlled from the
computer. Repeat the above steps for any other receiver.

Use in "Normal mode"

On/Off receiver

a Click "Normal mode" (1) and choose the desired receiver. Click "ON" (4) in order to turn on the selected
receiver or click "OFF" (5) in order to switch it off.

Dimmer receiver

b Click "Normal mode" (1) and choose the desired receiver. Click "ON" (4) in order to start the dimming and
click "ON" (4) again when the desired light intensity is reached. To select multiple receivers, press and hold the
"Ctri" key.

¢ Click "ALL ON" (6) in order to switch all receivers on or click "ALL OFF" (7) in order to switch off all receivers.

d Choose a desired receiver and click "Modify" (9) to change the settings or click "Delete” (10) in order to delete
the receiver.

Use in "Profile mode"

a Click "Profile mode" (2). Click "Add" (8) to create a new profile. The screen "Profile message" appears.

b Enter the profile name and description. Choose the desired receiver in the right column and select "ON" or
"OFF" (16) at actions. Click the arrow to the left (17). Repeat the above steps for any other receiver. Click "OK" to
save the settings.

¢ Choose the desired profile, and click "Use this profile" (15) in order to enable the profile and click "View" (14)
to view the profile.

d Choose a desired profile and click "Modify" (9) to change the settings or click "Delete" (10) in order to delete
the profile.

Use in "Automatic mode"

a Click "Automatic mode" (3). Select "Action settings" (18) and then click "Add" (8). The screen "Action message"
appears.

b Choose the desired day (19), the time when the programme should start, the desired device (20) and the
desired function "ON" or "OFF" (21). Click "OK" (13) to save the settings. Attention: at an "ON" function there also
must be an "OFF" function present.

¢ Choose a desired program and click "Modify" (9) to change the settings or click "Delete" (10) in order to
delete the program. In the tab "Action list" (22) you can see which programs are scheduled.

Installation des Senders (HE853)

a Stecken Sie den Sender in einen freien USB-Port Ihres Computers.

b Gehen Sie zur Website www.elro.eu. Suchen Sie HE853, klicken Sie darauf und klicken Sie dann auf den Tab
,Downloads”. Laden Sie die Software in Ihrer gewiinschten Sprache herunter.

< Entpacken Sie die Datei und 6ffnen Sie USB Controler.exe”. Der Startbildschirm 6ffnet sich.

Die Software des Senders umfasst drei Modi.

- Ein normaler Modus, in dem Sie die Empfénger individuel} steuern kénnen.

- Ein Profilmodus, in dem Sie Einstelfungen fiir verschiedene Situationen speichern kénnen. Sie kénnen afle diese
Einsteflungen gleichzeitig aktivieren oder desaktivieren. Beispiel: Einstelfungen fiir die Woche oder das Wochenende.

- Ein Automatikmodus, in dem Sie die Empfénger nach thren Prioritéiten programmieren kénnen. Sie kénnen beispielsweise
ein Programm fiir eine gesamte Woche erstellen.

Verbindung des Senders mit einem Empfianger

a Klicken Sie auf,Normalmodus” (1). Klicken sie dann auf,Hinzufiigen” (8). Der Bildschirm ,Gerdtemeldung” erscheint.
b Klicken Sie im Empfénger auf,,EIN/AUS” (11) oder,Ddmmerung” (Dimmer) (12). Geben Sie den gewiinschten Namen
und Code ein und klicken Sie auf ,OK” (13). Diese kénnen Sie selbst erstellen.

Schalten Sie den Empfénger auf Verbindungsmodus, folgen Sie der Bedienungsanleitung des Empféngers. Der
Empfdnger wird am Startbildschirm angezeigt und wechselt zur Farbe Blau.

cKlicken Sie auf den Empfanger, der blau angezeigt wird, und klicken Sie dann auf ,EIN” (4). Der Empfénger kann jetzt
vom Computer aus gesteuert werden. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fiir jeden weiteren Empfanger.

des, Nor
Ein/Aus des Empfangers
a Klicken Sie auf,Normalmodus” (1) und wéhlen Sie den gewiinschten Empfanger. Klicken Sie auf ,EIN” (4), um den
ausgewahlten Empfanger einzuschalten oder klicken Sie auf,AUS” (5), um ihn auszuschalten.

Empfanger fiir den Dimmer

b Klicken Sie auf,Normalmodus” (1) und wéhlen Sie den gewiinschten Empfanger. Klicken Sie auf ,EIN” (4), um die
Verdunklung zu starten und erneut auf,EIN” (4), wenn die gewiinschte Lichtintensitat erreicht ist. Wenn Sie mehrere
Empfinger auswdihlen méchten, driicken und halten Sie die Taste ,Strg”.

cKlicken Sie auf,,ALLE EIN” (6), um alle Empfanger einzuschalten oder auf "ALLE AUS" (7), um alle Empfanger
auszuschalten.

d Wihlen Sie einen gewiinschten Empfinger aus und klicken Sie auf,,Andern” (9), um die Einstellungen zu dndern,
oder auf,L6schen” (10), um den Empfanger zu |6schen.

Verwendung des,,Profilmodus”

a Klicken Sie auf,,Profilmodus” (2). Klicken Sie auf Hinzufligen” (8), um ein neues Profil zu erstellen. Der Bildschirm
JProfilmeldung” erscheint.

b Geben Sie den Profilnamen und die Beschreibung ein. Wahlen Sie in der rechten Spalte den gewiinschten
Empfanger und wahlen Sie unter Aktionen ,EIN“ oder ,AUS" (16). Klicken Sie auf den linken Pfeil (17). Wiederholen Sie
die oben genannten Schritte fiir jeden weiteren Empfanger. Um die Einstellungen zu speichern, klicken Sie auf,,OK".
cWahlen Sie das gewiinschte Profil und klicken Sie auf,Dieses Profil verwenden” (15), um das Profil zu aktivieren, und
klicken Sie auf,,Ansicht” (14), um das Profil anzuzeigen.

d Wihlen Sie das gewiinschte Profil aus und klicken Sie auf,Andern” (9), um die Einstellungen zu dndern, oder auf
,Léschen” (10), um das Profil zu I6schen.

Ver des,A tikmodus”

a Klicken Sie auf,,Automatikmodus” (3). Wahlen Sie , Aktionseinstellungen” (18) und klicken Sie dann auf ,Hinzuftigen”
(8). Der Bildschirm ,Aktionsmeldung” erscheint.

b Wahlen Sie den gewiinschten Tag (19), die Zeit, zu der das Programm starten soll, das gew(inschte Gerat (20) und die
gewtinschte Funktion ,EIN” oder,AUS” (21). Klicken Sie zu Speicherung der Einstellungen auf,,OK" (13). Achtung: Fiir
Jjede ,EIN"-Funktion muss auch eine ,AUS"-Funktion vorhanden sein.

cWabhlen Sie das gewiinschte Programm aus und klicken Sie auf,Andern” (9), um die Einstellungen zu &ndern, oder auf,

,Loschen” (10), um das Programm zu I6schen. Im Tab ,Aktionsliste” (22) werden die festgelegten Programme
angezeigt.

Installatie van de zender (HE853)

a Plaats de zender in een vrije USB poort van uw computer.

b Ga naar www.elro.eu. Zoek op HE853, klik deze aan en klik vervolgens op het tabblad downloads. Download
de software in de taal van uw voorkeur.

¢ Unzip het bestand en open USB Controler.exe. Het startscherm opent.

De software van de zender bevat drie modi:

- Een normale modus waarin u de ontvangers afzonderlijk kunt bedienen.

- Een profielmodus waarin u insteflingen voor diverse situaties kunt opsiaan.U kunt deze instellingen in een keer
activeren of deactiveren. Bijvoorbeeld week- of weekendinstellingen.

- Een automatische modus wadarin u de ontvangers naar wens kunt programmeren. Zo kunt u bijvoorbeeld een
programma maken voor over een week.

De zender aan een ontvanger koppelen

a Klik op “Normale modus” (1). Klik vervolgens op “Toevoegen” (8). Het scherm “Apparaatbericht” verschijnt.

b Klik op "AAN/UIT"-(11) of “Schemer” (dimmer) (12) ontvanger. Typ de gewenste naam en code en druk op
“oke” (13). Deze mag u zelf verzinnen.

Zet uw ontvanger in de koppelmodus, volg hiervoor de handieiding van de ontvanger. De ontvanger
wordt zichtbaar in het startscherm en kieurt biauw.

cKlik op de ontvanger die blauw kleurt en klik vervolgens op “AAN" (4). Nu kan de ontvanger bediend worden
vanaf de computer. Herhaal bovenstaande stappen voor eventuele overige ontvangers.

Gebruik in “Normale modus”

Aan/uit ontvanger

a Klik op “Normale modus” (1) en kies de gewenste ontvanger. Klik op “AAN" (4) om de geselecteerde
ontvanger aan te zetten of klik op “UIT” (5) om deze uit te zetten.

Dimmer ontvanger

b Klik op “Normale modus” (1) en kies de gewenste ontvanger. Klik op “AAN" (4) om het dimmen te starten en
klik nogmaals op “AAN" (4) wanneer de gewenste lichtsterkte is bereikt. Om meerdere ontvangers te sefecteren
houdt u “Ctrl” ingedrukt.

cKlik op “ALLEMAAL AAN" (6) om alle ontvangers aan te zetten of druk op “ALLEMAAL UIT" (7) om alle
ontvangers uit te zetten.

d Kies een gewenste ontvanger en klik op “Wijzigen” (9) om de instellingen te veranderen of klik op
“Verwijderen” (10) om de ontvanger te wissen.

Gebruik in “Profielmodus”

a Klik op “Profielmodus” (2). Klik op “Toevoegen” (8) om een nieuw profiel aan te maken. Het scherm
“Profielbericht” verschijnt.

b Typ de gewenste profielnaam en beschrijving. Kies de gewenste ontvanger in de rechterkolom en selecteer
bij acties “AAN" of “UIT” (16). Druk op de pijl naar links (17). Herhaal bovenstaande stappen voor eventuele
overige ontvangers. Druk op “oke” om de instellingen op te slaan.

c Kies het gewenste profiel en druk op “Gebruik dit profiel” (15) om het profiel in te schakelen en druk op
“Bekijken” (14) om het profiel te bekijken.

d Kies het gewenste profiel en klik op “Wijzigen” (9) om de instellingen te veranderen of klik op “Verwijderen”
(10) om het profiel te wissen.

Gebruik in “Automatische modus”

a Klik op "Automatische modus” (3). Kies “actie instellingen” (18) en klik vervolgens op “Toevoegen” (8). Het
scherm “actie bericht” verschijnt.

b Kies de gewenste dag (19), de tijd waarop het programma moet starten, het gewenste apparaat (20) en de
gewenste functie “AAN" of “UIT” (21). Druk op “oke” (13) om de instellingen op te slaan. Let op: bij een "AAN”
functie moet ook een “UIT” functie staan.

¢ Kies het gewenste programma en klik op “Wijzigen” (9) om de instellingen te veranderen of klik op
“Verwijderen” (10) om het programma te wissen. In het tabblad “actielijst” (22) ziet u welke programma’s
ingepland staan.
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Installation de I'émetteur (HE853)

a Insérez |'émetteur dans un port USB libre de votre ordinateur.

b Allez sur www.elro.eu puis recherchez HE853, cliquez le lien et ensuite cliquez sur I'onglet de télécharge-
ment. Téléchargez le logiciel dans la langue de votre choix.

¢ Décompressez le fichier et lancez "USB Controler.exe". L'écran de démarrage s'affiche.

Le fogiciel de 'émetteur posséde trois modes :

- Un mode normai de contréle individuel des récepteurs.

- Un mode profil dans lequel vous sauvegardez les réglages dans diverses situations. Vous pouvez activer ou
désactiver ces réglages en une seule fois. Par exemple, paramétres en semaine ou en fin de semaine.

- Un mode automatique dans lequel vous pouvez programmer les récepteurs de votre choix. Par exemple, vous
pouvez créer un programme sur pius d'une semaine.

Réaliser la liaison entre I'émetteur et un récepteur

a Cliquez sur "Mode normal” (1) - Mode normal. Ensuite, cliquez sur "Ajouter” (8) - Ajouter. L'écran "Device
Message" (Message du dispositif) apparait.

b Cliquez sur récepteur "ON/OFF" (11) ou "Crépuscule" - Crépuscule (Variateur) (12). Saisissez le nom souhaité
et un code puis cliquez "OK" (13). Vous pouvez le faire par vous-méme.

Placez votre récepteur en mode de liaison, suivez le manuel du récepteur. Le récepteur est visible sur I'écrar
de démarrage et s'affiche en bleu.

cCliquez sur le récepteur qui devient bleu et ensuite cliquez sur "ON" (4). Le récepteur peut maintenant étre
commandé par I'ordinateur. Répétez les étapes ci-dessus pour tous les autres récepteurs.

Utilisation en "Mode normal"

Récepteur On/Off

a Cliquez sur "Mode normal” (1) et choisissez le récepteur souhaité. Cliquez sur "ON" (4) pour activer le
récepteur sélectionné ou cliquez sur "OFF" (5) pour le désactiver.

Récepteur variateur

b Cliquez sur "Mode normal" (1) et choisissez le récepteur souhaité. Cliquez sur "ON" (4) afin de démarrer la
variation progressive et cliquez a nouveau sur "ON" (4) quand l'intensité lumineuse souhaitée est atteinte. Pour
choisir plusieurs récepteurs, appuyez et maintenez la touche "Ctr/".

c Cliquez sur "TOUT ON" (6) - Tous ON afin d'activer tous les récepteurs ou cliquez sur "TOUT OFF" (7) - Tous OFF
afin de les désactiver.

d Choisissez le récepteur voulu et cliquez sur "Modifier" (9) - Modifier pour changer les paramétres ou cliquez
"Effacer" (10) - Effacer afin d'effacer le récepteur.

Utilisation en "Mode profil"

a Cliquez sur "Mode profil" (2) - Mode profil. Cliquez sur "Ajouter” (8) - Ajouter pour créer un nouveau profil.
L'écran "Profile Message" (Message du profil) apparait.

b Saisissez le nom du profil et sa description. Choisissez le récepteur voulu dans la colonne de droite et
sélectionnez "ON" ou "OFF" (16) comme action. Cliquez sur la fleche vers la gauche (17). Répétez les étapes
ci-dessus pour tous les autres récepteurs. Cliquez sur "OK" pour sauvegarder les paramétres.

¢ Choisissez le profil souhaité et cliquez sur "Utiliser ce profil" (15) - Utiliser ce profil afin d'activer le profil et
ensuite cliquez sur "Voir" (14) - Voir pour visualiser le profil.

d Choisissez le profil voulu et cliquez sur "Modifier" (9) - Modifier pour changer les paramétres ou cliquez
"Effacer" (10) - Effacer afin d'effacer le profil.

Utilisation en "Mode automatique"

a Cliquez sur "Mode automatique" (3) - Mode automatique. Sélectionnez "Paramétre d'action” (18) - Paramétre
d'action et ensuite cliquez sur "Ajouter” - Ajouter (8). L'écran "Action Message" (Message d'action) apparait.

b Choisissez le jour voulu (19), I'heure de début de programme, le dispositif voulu (20) et la fonction souhaitée
"ON" ou "OFF" (21). Cliquez sur "OK" (13) pour sauvegarder les paramétres. Attention : si une fonction "ON" est
réalisée, une fonction "OFF" doit aussi étre présente.

¢ Choisissez le programme souhaité et cliquez sur "Modifier" (9) - Modifier pour changer les paramétres ou
cliquez "Effacer" (10) - Effacer afin d'effacer le programme. Dans I'onglet "Liste d'action" (22) - Liste d'action,
vous pouvez visualiser la planification des programmes.

Instalacja nadajnika (HE853)

a W16z nadajnik do wolnego portu USB w swoim komputerze.

b Idz do www.elro.eu. Znajdz HE853, kliknij na niego, a nastepnie kliknij na tabulator pobierania. Pobierz
oprogramowanie w wybranym jezyku.

¢ Rozpakuj plik i otwérz USB Controler.exe. Otworzy sie ekran startowy.

Oprogramowanie nadajnika zawiera trzy tryby:

- Tryb normalny, w ktorym mozesz indywidualnie konktrolowac odbiorniki.

- Tryb profilowany, w ktérym mozesz zapisywac ustawienia dia réznych sytuacji. Mozesz aktywowac lub
dezaktywowac ustawienia rownoczesnie. Na przyktad, ustawienia tygodniowe lub weekendowe.

- Tryb automatyczny, w ktérym mozesz zaprogramowac odbiorniki wediug wtasnych preferencji. Na przyktad,
mozesz stworzy¢ program na ponad tydzien.

taczenie nadajnika z odbiornikiem

a Kliknij na "Tryb normalny" (1). Potem kliknij "Add" (Dodaj) (8). Pojawi sie ekran "Device Message" (Wiadomosc
o urzadzeniu).

b Kliknij "ON/OFF"-(11) lub "Twilight" ($ciemniacz) (12) odbiornika. Wpisz wybrana nazwe i kod i kliknij "OK"
(13). Moga one by¢ wymyslone przez ciebie.

Przetqcz swéj odbiornik na tryb tqczenia; postepuj wedtug instrukcji obstugi odbiornika. Odbiornik bedzie
widoczny na ekranie startowym i zmieni kolor na niebieski.

cKliknij na odbiornik, ktéry zmieni kolor na niebieski, a nastepnie kliknij "ON" (4). Odbiornik moze teraz by¢
kontrolowany komputerem. Powtdrz powyzsze kroki dla kazdego innego odbiornika.

Uzycie w "Trybie normalnym"

WHWyt odbiornika

a Kliknij "Tryb normalny" (1) i wybierz odbiornik. Kliknij "ON" (4), aby wtaczy¢ wybrany odbiornik lub kliknij
"OFF" (5), aby go wytaczyc.

Odbiornik sciemniacza

b Kliknij "Tryb normalny” (1) i wybierz odbiornik. Kliknij "ON" (4), aby rozpocza¢ sciemnianie, nastepnie kliknij
ponownie "ON" (4), kiedy osiagnieta zostata wybrana intensywnos¢ swiatta. Aby wybrac wiele odbiornikéw,
nacisnij i przytrzymaj przycisk "Ctrf':

cKliknij "ALL ON" (Wszystkie wigczone) (6), aby wigczy¢ wszystkie odbiorniki lub kliknij "ALL OFF" (Wszystkie
wytaczone) (7), aby wytaczy¢ wszystkie odbiorniki.

d Wybierz odbiornik i kliknij "Modify" (Modyfikuj) (9), aby zmieni¢ ustawienia lub kliknij "Delete" (Usun) (10),
aby usunac¢ odbiornik.

Uzycie w "Trybie profilowanym"

a Kliknij "Tryb profilowany" (2). Kliknij "Add" (Dodaj) (8) , aby stworzy¢ nowy profil. Pojawi sie ekran "Profile
Message" (Wiadomosc¢ o profilu).

b Wpisz nazwe i opis profilu. Wybierz odbiornik z prawej kolumny i wybierz "ON" lub "OFF" (16) w
czynnosciach. Kliknij strzatke w lewo (17). Powtdrz powyzsze kroki dla kazdego innego odbiornika. Kliknij "OK’,
aby zapisac ustawienia.

< Wybierz profil, kliknij "Use this profile" (Uzyj ten profil) (15), aby uaktywni¢ ten profil i kliknij "View"
(Wyswietl)(14), aby go wyswietlic.

d Wybierz profil i kliknij "Modify" (Modyfikuj) (9), aby zmieni¢ ustawienia lub kliknij "Delete" (Usun) (10), aby
usungc profil.

Uzycie w "Trybie automatycznym"

a Kliknij "Tryb automatycznyny" (3). Wybierz "Action settings" (Ustawienia czynnosci)(18), a nastepnie kliknij
"Add" (Dodaj)(8). Pojawi sie ekran "Action Message" (Wiadomos¢ o czynnosci).

b Wybierz dzien (19), godzing, o ktérej program ma sie rozpocza¢, wybrane urzadzenie (20) i wybrana funkcje
"ON" lub "OFF" (21). Kliknij "OK" (13) , aby zapisa¢ ustawienia. Uwaga: przy funkcji "ON" musi by¢ takze obecna
funkcja "OFF".

< Wybierz program i kliknij "Modify" (Modyfikuj) (9), aby zmieni¢ ustawienia lub kliknij "Delete" (Usun) (10), aby
usunac¢ program. W tabie "Action list" (Lista czynno$ci)(22) mozesz zobaczy, ktére programy sa wyznaczone.

Instalacion del transmisor (HE853)

a Introduzca un transmisor en un puerto USB libre de su ordenador.

b Vaya a www.elro.eu. Encuentre HE53, haga clic sobre él y después haga clic sobre la pestafa de descargas.
Descargue el software en el idioma que prefiera.

¢ Descomprima el archivo y abra USB Controler.exe. Se abrird la pantalla de inicio.

Ef software del transmisor contiene tres modalidades:

- Una modalidad normal con la que podrd controlar fos receptores individuaimente.

- Una modalidad de perfil en la que podrd almacenar pardmetros para diferentes situaciones. Estos pardmetros se
pueden activar o desactivar de una sola vez. Por ejemplo, pardmetros semanales o de fin de semana.

- Una modalidad automdtica en la que podrd programar los receptores de acuerdo con sus preferencias. Por ejemplo,
puede crear un programa para mds de una semana.

Conexion del transmisor a un receptor

aHaga clic en la "modalidad normal” (1). A continuacién haga clic en "Afadir" (8). Aparecera la pantalla "Mensaje
del dispositivo".

b Haga clic en "ENCENDIDO/APAGADOQ" (11) o en el receptor "Penumbra” (atenuador)(12). Introduzca el nombre y
el codigo deseado y haga clic en "OK" (13). Podra crear el nombre y cédigo que desee.

Ponga el receptor en Ja modalidad de conexion; siga fas instrucciones del manual del receptor. Ef receptor
estard visible en la pantalla de inicio y se volverd azul.

cHaga clic en el receptor que se vuelva azul y a continuacion haga clic en "ENCENDIDO" (4). Ahora ya podra
controlar el receptor desde el ordenador. Repita los pasos anteriores para cualquier otro receptor.

Uso en la "Modalidad normal"

Receptor encendido/apagado

aHaga clic en "Modalidad normal” (1) y elija el receptor deseado. Haga clic en "ENCENDIDO" (4) para activar el
receptor seleccionado o haga clic en "APAGADO" (5) para desactivarlo.

Receptor de atenuacion

b Haga clic en "Modalidad normal” (1) y elija el receptor deseado. Haga clic en "ENCENDIDO" (4) para iniciar la
atenuacion y haga clic en "ENCENDIDO" (4) de nuevo cuando haya alcanzado la intensidad de luz deseada. Para
seleccionar varios receptores, mantenga pujfsada la tecla de "Control".

cHaga clic en "TODOS ENCENDIDOS" (6) para activar todos los receptores o haga clic en "TODOS APAGADOS" (7)
para desactivarlos todos.

d Elija el receptor deseado y haga clic en "Modificar" (9) para cambiar los pardmetros o haga clic en "Eliminar" (10)
para eliminar el receptor.

Uso en la "Modalidad de perfil"

aHaga clic en la "modalidad de perfil" (2). Haga clic en "Afadir" (8) para crear un perfil nuevo. Aparecera la pantall
"Mensaje de perfil".

b Introduzca un nombre y una descripcion para el perfil. Elija el receptor deseado en la columna de la derecha y
seleccione "ENCENDIDO" o "APAGADQ" (16) en acciones. Haga clic en la flecha de la izquierda (17(. Repita los paso:
anteriores para cualquier otro receptor. Haga clic en "OK" para guardar los parametros.

cElija el perfil deseado, haga clic en "Utilizar este perfil" (15) para habilitar el perfil y haga clic en "Visualizar" (14)
para ver el perfil.

d Elija el perfil deseado y haga clic en "Modificar" (9) para cambiar los parametros o haga clic en "Eliminar” (10)
para eliminar el perfil.

Uso en la "Modalidad automatica"

aHaga clic en la "modalidad automatica” (3). Seleccione "Pardmetros de acciones" (18) y a continuacion haga clic
en "Anadir" (8). Aparecera la pantalla "Mensaje de accion".

b Elija el dia deseado (19), la hora a la que deberia comenzar el programa, el dispositivo deseado (20) y la funcién
deseada de "ENCENDIDO" o "APAGADO" (21). Haga clic en "OK" (13) para guardar los pardmetros. Atencion: junto a
una funcién de "ENCENDIDO" también debe existir una funcién de "APAGADO".

c Elija el programa deseado y haga clic en "Modificar" (9) para cambiar los pardmetros o haga clic en "Eliminar" (10
para eliminar el programa. Podra comprobar los programas programados en la pestana de "Lista de acciones" (22).
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Installation av sandaren (HE853)

a Satti sandaren i en ledig USB-port pa din dator.

b Ga till www.elro.eu. Hitta HE853, klicka pa den och klicka sedan pa fliken nedladdningar. Ladda ner
programvaran péa det sprak du foredrar.

¢ Packa upp filen och 6ppna USB Controler.exe. Startskdarmen dppnas.

Programvaran for sdndaren innehdller tre idgen:

- Ett normatldge ddr du kan styra mottagarna individuelit.

- Ett profilidge ddr du kan spara instdliningar for olika situationer. Du kan aktivera eller avaktivera dessa
instaliningar pd en gdng. Till exempel, vecko- elfer helginstdliningar.

- Ett automatiskt idge ddr du kan programmera mottagarna enligt dina énskemdt. Till exempel kan du skapa ett
program fér éver en vecka.

Ansluta séndaren till en mottagare
a Klicka pa "Normallage" (1). Klicka sedan pa "Lagg till" (8). Skarmen "Enhetsmeddelande" visas.
b Klicka pa "PA/AV"-(11) eller "Skymning" (dimmer) (12) mottagare. Ange 6nskat namn och kod och klicka "OK"
(13). Detta kan du hitta pa sjalv.
Vrid mottagaren i anslutningsidge, foij bruksanvisningen for mottagaren. Mottagaren dr synlig i
startskérmen och blir bia.
c Klicka pa mottagaren som blir bla och klicka sedan pa "PA" (4). Mottagaren kan nu styras fran datorn.
Upprepa ovanstaende steg for alla andra mottagare.

Anvéndning i "Normallage"

P&/Av-mottagare .

aKlicka pa "Normalldge" (1) och vélj 6nskad mottagare. Klicka pa "PA" (4) for att sl& p& den valda mottagaren
eller klicka pa "AV" (5) for att stanga av den.

Dimmermottagare

b Klicka p& "Normalldge” (1) och vélj 6nskad mottagare. Klicka pa "PA" (4) i syfte att starta dimning och klicka
pé "PA" (4) igen nér den 6nskade ljusintensiteten uppnas. Om du vill markera flera mottagare, tryck och hall nere
"Ctri™tangenten.

cKlicka pa "ALLA PA" (6) for att sla pa alla mottagare eller klicka pa "ALLA AV" (7) for att stanga av alla
mottagare.

d Vilj 6nskad mottagare och klicka pa "Andra" (9) fér att dndra instéliningarna eller klicka p& "Ta bort" (10) fér
att radera mottagaren.

Anvéndning i "Profillage"

a Klicka pa "Profillage" (2). Klicka pé "Lagg till" (8) for att skapa en ny profil. Skarmen "Profilmeddelande” visas.
b Ange profilens namn och beskrivning. Valj 6nskad mottagare i den hogra kolumnen och vilj "PA" eller "AV"
(16) vid atgarder. Klicka pa pilen till vanster (17). Upprepa ovanstaende steg for alla andra mottagare. Klicka pa
"OK" for att spara instéllningarna.

¢ Vilj 6nskad profil och klicka pa "Anvénd denna profil" (15) for att aktivera profilen och klicka pa "Visa" (14) for
att visa profilen.

d Vlj en 6nskad profil och klicka pa& "Andra" (9) fér att &ndra instéllningarna eller klicka pa "Ta bort" (10) for att
radera profilen.

Anvindning i "Automatiskt lage"

aKlicka pa "Automatiskt lage" (3). Valj "Atgardsinstallningar (18) och klicka sedan pa "Légg till" (8). Skiarmen
"Atgardsmeddelande” visas.

b Vilj 6nskad dag (19), den tidpunkt da programmet ska starta, 6nskad enhet (20) och den 6nskade
funktionen "PA" eller "AV" (21). Klicka pa "OK" (13) for att spara installningarna. Observera: vid en "PA"-funktion
madste det ocksd finnas en "AV"-funktion ndrvarande.

c Vilj ett 6nskat program och klicka pa "Andra" (9) fér att dndra instéllningarna eller klicka pa "Ta bort" (10) fér
att radera programmet. | fliken "Atgardslista” (22) kan du se vilka program som &r schemalagda.

Installering av senderen (HE853)
a Sett inn senderen i en tilgjengelig USB-port pa din PC.
b Ga til www.elro.eu.Finn HE853, klikk pa den og klikk dernest pa tab'en for nedlasting.Last ned programvaren
i ditt foretrukne sprék.
c Apne den zippede filen og 4pne USB Controler.exe.Startskjermbildet &pnes.

Programvaren tif senderen inneholder tre modus:

- En normal modus hvor du kan kontrollere senderne individuelt.

- En profilmodus, der du kan lagre innstillinger for forskjeflige situasjoner.Du kan aktivere og deaktivere disse
innstillingene.For eksempel uke- og helginnstiliinger.

- En automatisk modus hvor du kan programmere mottakerne slik du foretrekker.Du kan for eksempel lage et
program for over en uke.

Tilkobling av senderen til en mottaker

a Klikk pa " modus" (1).Klikk pa "Add" (8).Skjermbildet "Device Message" vises.

b Klikk "ON/OFF"-(11) eller "Twilight" (dimmer) (12) mottaker.Legg inn @nsket navn og kode og klikk "OK"
(13).Disse kan du lage selv.

Skift mottakeren din til kobling-modus, falg brukermanualen til mottakeren.Mottakeren er synlig i
startskjermen og blir bld.

c Klikk pa mottakeren som blir bla og klikk deretter "ON" (4).Mottakeren kan na kontrolleres fra
datamaskinen.Gjenta de overnevnte trinnene for enhver annen mottaker.

Bruk i "modus"

P&/Av mottaker

a Klikk " modus" (1) og velg @nsket mottaker.Klikk "ON" (4) for & sla pa ensket mottaker, eller klikk "OFF" (5) for
asladenav.

Dimmer mottaker

b Klikk " modus" (1) og velg gnsket mottaker.Klikk "ON" (4) for & starte dimmingen og klikk "ON" (4) igjen nar
onsket lysstyrke er nadd. For d velge flere mottakere, trykk og hold "Cari"-tasten.

c Klikk "ALL ON" (6) for & sla pa alle senderne, eller klikk "ALL OFF" (7) for & sla av alle senderne.

d Velg en gnsket sender og klikk "Modi fy" (9) for & endre innstillingene, eller klikk "Delete” (10) for & slette
senderen.

Bruk i "Profil-modus"

a Klikk pa "Profile-modus" (2).Klikk "Add" (8) for & lage en ny profil.Skjermbildet "Profile Message" vises.

b Legg inn profilnavn og beskrivelse.Velg ensket mottaker i hgyre kolonne, og velg "ON" eller "OFF" (16) ved
aktiviteter.Klikk pilen til venstre (17).Gjenta de overnevnte trinnene for enhver annen mottaker.Klikk "OK" for &
lagre innstillingene

¢ Velg ensket profil og klikk "Bruk denne profilen" (Use this profile) (15) for & aktivere profilen og klikk "View"
(14) for & vise profilen.

d Velg en gnsket profil og klikk "Modify" (9) for & endre innstillingene, eller klikk "Delete" (10) for a slette
profilen.

Bruk i "Automatisk modus"

a Klikk p& "Automatic mode" (3).Velg "Action settings” (18) og klikk deretter "Add" (8).Skjermbildet "Action
Message" vises.

b Velg gnsket dag (19), tidspunktet da programmet skal starte, gnsket utstyr (20) og gnsket funksjon "ON" eller
"OFF" (21).Klikk "OK" (13) for a lagre innstillingene. OBS:ved en "ON"-funksjon mad det ogsa veere en "OFF"-
funksjon.

¢ Velg en ansket sender og klikk "Modify" (9) for a endre innstillingene, eller klikk "Delete" (10) for a slette
senderen.| tab'en "Action list" (22) kan du se hvilke programmer som er planlagt.

Eykatdotacn Tou mopmou (HE853)

a Eloayete Tov mopmé oe pia ehevBepn B0pa USB tou umohoyioth oag.

b Emoke@reite Tnv nAektpovikn SievBuvon www.elro.eu. AvalntiioTe To povtého HEB53, KAVTe KAIK ETAVW TOU Kal EMEITA KAVTE
KAIK 0TO Koupri peta@optwon (downloads). MeTa@opTwoTe To AOYIoUIKS 0T YAWOOA TG TPOTIHNOTG 0.

€ ATTOCUUTTIECTE TO PAKENO Kat avoi§Te To apxeio ektéAeong USB Controller.exe. ©a eppavioTei n oBvn.

To AoyIOUIKG TOU OOV TEPIEXE! TPEIG AEITOUPYIEG:

- Tnv KavoVvIKr] A&rtoupyia otV omoia Umopeite va eAEyXeTe ToV KABe SEKTn EexwploTd.

- Tnv Aertoupyia mpo@iA oTnVv oroia umopeite va 1KEVOETE TIG pUBUITEIS yia Stdpop KEG. PEITE va EVEPY joete
va anevepyomoINoeTe Tig ev AOyw puBioeI povopidg. la mapddeiyua, eBdouadiaics pubpioeis i pubuioeis SapB Y ).

- Tnv autépatn Aeiroupyia oTnv omoia UMopeite va mpoypauuatiosTe Toug 6ékTeg avdoya e Tnv mpotiunori oac. lia mapddeiyua,
UTTOPE(TE va SNIoUPYNOETE éva mpoypapua yia SIGoTtnua peyaAUTepo TG Iag.

o M,

ZUvSeon TOL TOPTOU pe éva SEKTn

a Kavte khik otnv emhoyn "Kavovikn Aertoupyia” ("Normal mode”) (1). Emerta kavte KAk otnv emhoyr "Mpoadrikn" ("Add") (8).
v 0806vn epgaviletat To "Mrvupa cuokeur|¢” ("Device Message").

b Kavte kK\ik ot emhoyr| "ON/OFF" (11) 1 ato "Hpipwg" ("Twillight" (poootatnc) (12) yia tov Séktn. Eiodyete o emBupntd
6vopa Kat KwdIKd kat Kavte KAk aTo "OK" (13). EmAEETE dmTolo Gvopa Kat KwSIKS TTPOTINATE.

PuBuiote to §ékTn oag otn Asitoupyia oOvSEonS, akoAouBoTe TIC 08NYieC xpriosw Tou SEKTN. O SEKTNG eppaviletar otnv
006vn eKKivNoNG U UTAE XpWHA.

€ KavTe KAIK 0ToV S£KTN TTOU YiveTal PMAE Kat €MTElTa Kavte KAk oTo "ON" (4). O 6£Ktng Twpa pmopei va eheyxBei and tov
urnohoyloth. EmavaAdBete ta Bripata autd yia KaBe emmiéov Sékn.

Xpron otnv "Kavoviki Asttoupyia”

On/Off &éktn

a Kavte kAik otnv "Kavovikr Aertoupyia” (1) kat emA£ETe Tov emBupnté Séktn. Kavte khik oto "ON" (4) yia va evepyomoloete
Tov emAeypévo Séktn fj oo "OFF" (5) yia va Tov anevepyomoIfoeTe.

Poootdtng Séktn

b Kavte kA\ik otnv "Kavovikn Aertoupyia” (1) kat emA£€Te Tov emBupntd Séktn. Kavte kKhik ato "ON" (4) yia va apyioel n petpiaon
TOU QWTIOHOU Kat KAVTE KAIK 0To "ON" (4) Eavd HONG emiteuxBei n emBupnT évtacn QwTtac. lia va emAé€ete moAamoug SEKTeG,
TaTOTE Kal KpatHoTe matnuévo To kouur "Ctri'!

«c Kavte kAik oto "OAOI ENEPTOMOIHMENOI" ("ALL ON") (6) yia va evepyoToIjoeTe OAOUG TOUG SEKTEG 1} KAVTE KAIK 6T0 "OAOI
AMNENEPTOMOIHMENOI" ("ALL OFF") (7) yia va amevepyomoloeTe GAOUG TOUG SEKTEG.

d EmAE€Te Tov emBUUNTO S€KTn Kat KAVTe KAk 0To "Tpomomoinon” ("Modify") (9) yia va aANGEETE Tig puBpICEIC 1 KAvTe KAIK 0TO "
Awaypagn” ("Delete") (10) yia va Siaypapete Tov S£ktn.

Xprion otn "Aettoupyia mpo@il”

a Kavte kK\ik oTn "Aertoupyia mpo@i)' ("Profile mode") (2). Kavte khik oTo "Mpoacbrkn” ("Add") (8) yia va SnuioupynoeTe éva véo
TPo@i\. TtV 086vn eppaviletal To "Mrvupa mpo@iN'.

b Elodyete 10 dvopa mpo@il kat Ty eptypa@n. EMAEETe Tov emBupNTo 6ékTn 0N Se€1d oTrPN Kat emAEgTe "ON" 1y "OFF" (16).
Kavte kK\ik ato BéNog mou Bpioketal oTa aplotepd (17). EmavaldBete ta Bripata autd yia kaBe emmiéov §¢ktn. Kavte KAk oto "
OK" yla amoBfKeuon Twv pubpicewv.

«c EmA£€Te To emMBUPNTO TIPOPIA Kat KAVTE KAIK 0TO "Xprion autol Tou po@iX' ("Use this profile”) (15) yia va evepyomoljoete 1o

OUYKEKPIUEVO TTPOPIA Kal KAVTE KAIK 070 "MpoBoli” ("View") (14) yia va ep@avioeTe To CUYKEKPIUEVO TTPOPIA.

Aaypagn” ("Delete”) (10) yia va S1aypayeTe T0 GUYKEKPIUEVO TIPOPIA.

Xprion otnv "Autépatn Aertoupyia”

a Kavte khik ot "Autopatn Aettoupyia” ("Automatic mode") (3). EmAé€te "PuBpiceic evépyelag” ("Action settings") (18) kat
£merta KavTte KNk 0To "Mpoabrikn” ("Add") (8). Ztnv 086vn epgaviletal 1o "Mrvupa evépyelag”.

b EmAé€te v emBupnt nuepopnvia (19), TN wpa mou BENETE va apxioel To MPOYPAPHA, TNV EMBUUNTH CUOKELN| (20) Kat TNV
emBuunTA Aerroupyia "ON" iy "OFF" (21). Kavte kAik oTo "OK" (13) yia va anmoBnkeUoeTe Tic puBuioeLc. [oooori: SimAa otnv
emAoyn "ON" umopei va eupaviletai kai n emAoyr "OFF".

c EmA£€Te To emBupNTO Mpdypappa kat kavTe KAk oTo "Tpomomoinon ("Modify") (9) yia va aAAgeTe Ti¢ pubuicelg 1y KAVTe KAIK
oto "Alaypagr” ("Delete”) (10) yia va Staypdpete To mpdypappa. Stnv kaptéha "Aiota evepyeimv” ("Action list") (22) umopeite va
Seite Mola MpoypAaupaTa Eival TPOYPAUUATICHEVA.

@),

d EmAé€te To emBupnTté mpo@il kat Kavte kKAik ato "Tpomomoinan” ("Modify") (9) yia va ahGEeTe Tig puBICEIG 1) KAVTE KAIK OTO "

Montaz vysilace (HE853)

aVlozte vysila¢ do volného USB portu ve vasem pocitaci.

b Jdéte na www.elro.eu. Vyhledejte HE853, klepnéte na to a pak klepnéte na zélozku stahovéni. Stahnéte si
software ve své jazykové verzi.

< Rozbalte soubor a spustte USB Controler.exe. Otevie se uvitaci obrazovka.

Software vysilace obsahuje tfi rezimy:
- Normdini rezim, ve kterém ize prijimace oviddat individudiné.

- Rezim profili, ve kterém ize ukiddat nastaveni pro rizné situace. Tato nastaveni ize aktivovat nebo deaktivovat
najednou. Napfikiad nastaveni pres tyden nebo na vikend.

- Automaticky rezim, ve kterém ize naprogramovat prijimace podle potieby. Napfikiad ize vytvorit program na vice
nez tyden.

Sparovani vysilaée s maéem

a Klepnéte na "Normalni rezim" (1). Pak klepnéte na "Pfidat" (8). Objevi se obrazovka "Zprava zafizeni".

b Klepnéte "ZAP/VYP"-(11) nebo "Soumrak" (ztlumeni) (12) pfijimace. Zadejte pozadované jméno kod a
klepnéte na "OK" (13). Toto mUzete upravovat sami.

Prepnéte prijimac do rezimu pdrovdni; dodrzujte ndvod od prijimace. Prijimac je viditeiny na uvitaci
obrazovce a zmodrd.

cKlepnéte na prijimac, ktery zmodra, a pak klepnéte na "ON" (4). Pfijimac Ize nyni ovladat z pocitace. Opakujte
vyse uvedené kroky pro jakykoliv jiny pfijimac.

Pouziti v "Normalnim rezimu"

Zap/vyp pfijimac

a Klepnéte na "Normalni rezim" (1) a zvolte pozadovany pfijimac. Klepnéte na "ZAP" (4) pro zapnuti zvoleného
pfijimace nebo klepnéte na "VYP" (5) pro jeho vypnuti.

Ztlumeni pfijimace

b Klepnéte na "Normalni rezim" (1) a zvolte pozadovany pfijimac. Klepnéte na "ZAP" (4) pro spusténi ztlumeni ;
klepnéte na znovu "ZAP" (4) pfi dosazeni pozadované intenzity. Pro vybér vice prijimacd stisknéte a pridrzte
tlacitko "Ctrl"

cKlepnéte na "VSE ZAP" (6) pro zapnuti viech pfijimacd nebo klepnéte na "VSE VYP" (7) pro vypnuti viech
prijimach.

d Zvolte pozadovany pfijimac a klepnéte na "Upravit" (9) pro zménu nastaveni nebo klepnéte na "Odstranit"
(10) pro vymazani pfijimace.

Pouziti v "Rezimu profili"

a Klepnéte na "Rezim profild" (2). Klepnéte na "Pfidat " (8) pro vytvoieni nového profilu. Objevi se obrazovka
"Zprava profilu".

b Zadejte nazev a popis profilu. Zvolte pozadovany pfijimac v pravém slupci a zvolte "ZAP" nebo "VYP" (16) v
akcich. Klepnéte na sipku doleva (17). Opakujte vyse uvedené kroky pro jakykoliv jiny pfijimac. Klepnéte na
"OK" pro uloZeni nastaveni.

¢ Zvolte pozadovany profil a klepnéte na "Pouzit tento profil" (15) pro aktivaci profilu a klepnéte na "Zobrazit"
(14) pro zobrazeni profilu.

d Zvolte pozadovany profil a klepnéte na "Upravit" (9) pro zménu nastaveni nebo klepnéte na "Odstranit" (10)
pro vymazani profilu.

Pouziti v "Automatickém rezimu"

a Klepnéte na "Automaticky rezim" (3). Zvolte "Nastaveni akci" (18) a pak klepnéte na "Pfidat" (8). Objevi se
obrazovka "Zpréva akce".

b Zvolte pozadovany den (19), ¢as, kdy ma program zacit, pozadované zafizeni (20) a pozadovanou funkci
"ZAP" nebo "VYP" (21). Klepnéte na "OK" (13) pro ulozeni nastaveni. Pozor: ve funkci "ZAP" musi byt také funkce
"VYP"

¢ Zvolte pozadovany program a klepnéte na "Upravit" (9) pro zménu nastaveni nebo klepnéte na "Odstranit"
(10) pro vymazani programu. V zalozce "Seznam akci" (22) Ize prohlizet véechny naplanované programy.

be helyezése (HE853)
a Helyezze be a transzmittert a szamitogép egyik szabad USB-aljzataba.
b Ugorjon a www.elro.eu weboldalra. Itt keresse meg a HE853 lehetSséget, kattintson ra, majd kattintson a letoltések fiilre.
Toltse le szoftvert az On altal vélasztott nyelven.
cTomoritse ki a fajlt és nyissa meg az USB Controller.exe fajlt. Ekkor megjelenik a kezddlap.

(ikodtethetd.
16n szabdlyozhatja.

A transzmitter szoftverje hdrom tizemmaédban mi
- Normdi tizemmdédban a vevéegységeket kiilé

- Profil izemmédban kiilénféle h haszndlatos bedllitd: menthet el. Ezeket a bedllitdsokat bdrmikor aktivdihatj
vagy deaktivdlhatja. Példdul bedllithat hétko. a vagy hétvégére vonatkozd bedllitdst.
-Au ikus i 5dban a vevé: ket sajdt igényei szerint programozhatja Példdul bedllithat egy tobb mint egy hét

muiva indulé programot.

k olasa

A i ésa gység O

a Kattintson a,Normal izemmad” (1) lehetSségre. Majd kattintson a,Hozzaad” (8) lehetéségre. Ekkor megjelenik a
#Késziilékiizenet”ablak.

b Valassza ki a,KI/BE" (11) vagy a,Félhomaly” (fényerészabalyozo) (12) lehetdséget. Adja meg a kivant elnevezést és kddot,
majd kattintson az,OK” gombra (13). Barmilyen elnevezést vagy kédot megadhat.

Kapcsolja a vevéegységet a kapcsolédds lizemmaodba; ehhez kovesse a vevéegység haszndiati utasitdsdt. A
vevBegység ldthatovd vdlik a kezdéképernyén és kék szindire vaitozik.

«c Kattintson a kékszin(re valtozott vevéegység nevére, majd kattintson a “BE” (4) lehetségre. A vevéegység most mar a
szamitdgéprdl iranyithato. Tovabbi vevéegységek csatolasahoz ismételje meg a fenti [épéseket.

I Normal ii
Vevéegység ki’bekapcsolasa
a Kattintson a,Normal izemmad” (1) lehetéségre és valassza ki a kivant vevéegységet. Kattintson a,,BE” lehetdségre (4), ha
be kivénja kapcsolni, vagy kattintson a ,KI" (5) lehetéségre, ha ki kivanja kapcsolni a vevéegységet.

Vevéegység fényerészabalyozasa

b Kattintson a,Normal izemméd” (1) lehetéségre és valassza ki a kivant vevéegységet. Kattintson a,BE” lehetéségre (4), ha
el kivanja inditani a fényerészabalyozast, majd Ujra kattintson a,BE” (4) lehetéségre, ha elérte a kivant fényerdsséget.
Egyszerre tobb vevéegység kivdlasztdsdhoz tartsa lenyomva a,,CTRL” billentyit.

cKattintson a,MIND BE” lehetdségre (6), ha valamennyi vevéegységet be kivénja kapcsolni, vagy kattintson a,MIND KI” (7)
lehetéségre, ha valamennyi vevéegységet ki kivanja kapcsolni.

d Valassza ki a kivant vevéegységet és a beallitasok megvaltoztatasahoz kattintson a,Mddosit” (9) lehet6ségre, vagy
vevbegység eltavolitasahoz kattintson a,Torol” (10) lehet6ségre.

H alat,,Profil ii 6dban”

a Kattintson a,,Profil izemmaéd” (2) lehet6ségre. Uj profil étrehozésahoz kattintson a,Hozzaad" (8) lehetSségre. Ekkor
megjelenik a,Profiliizenet” ablak.

b Adja meg a profil nevét és leirasat. Jeldlje ki a kivant vevéegységet a jobb oszlopban és vélassza ki a,BE” vagy ,KI" (16)
lehetéséget a miiveleteknél. Kattintson a bal felé mutaté nyilra (17). Tovabbi vevéegységek csatolasahoz ismételje meg a
fenti lépéseket. Kattintson az,OK" lehetéségre a beallitasok mentéséhez.

¢ Valassza ki a kivant profilt, ennek engedélyezéséhez kattintson a, Profil hasznalata” (15) opcidra, illetve a profil
megtekintéséhez kattintson a,Megtekint” (14) lehetéségre.

d Valassza ki a kivant profilt és a beallitasok megvaltoztatasahoz kattintson a,Modosit” (9) lehetéségre, vagy a profil
eltavolitasahoz kattintson a,Torol” (10) lehetéségre.

a Kattintson az,Automatikus tizemmad” (3) lehet6ségre. Valassza a,Mliveleti beéllitasok” (18) lehetéséget és kattintson a
,Hozzaad" (8) gombra. Ekkor megjelenik a,Miveletiizenet” ablak.

b Vélassza ki a kivant napot (19), a program inditdsanak idépontjat, a kivant készuléket (20), valamint a,BE" vagy ,KI" (21)
lehetSséget. Kattintson az,OK” (13) lehetéségre a bedllitdsok mentéséhez. Figyelem: ,BE” funkcid esetén ,KI” funkciénak is
Idthatonak kell fenni.

¢ Valassza ki a kivant programot és a beéllitasok megvaltoztatasahoz kattintson a,Mddosit” (9) lehetéségre, vagy a progran
eltavolitasahoz kattintson a,Torél” (10) lehetéségre. A, Miveletlista” fulén (22) megtekintheti az litemezett programokat.

Instalarea transmitatorului (HE853)

a Introduceti transmitdtorul la un port USB liber al computerului dumneavoastra.

b Accesati www.elro.eu. Gasiti HE853, executati clic pe el si apoi din nou clic pe fila descarcari. Descarcati
pachetul software in limba dorita.

¢ Deschideti fisierul si executati clic pe USB Controler.exe. Se deschide ecranul de pornire.

Pachetul software al transmitdtorului contine 3 moduri:

- Un mod normal in care puteti controla receptoarele individual.

- Un mod profilin care va puteti pdstra setdrile pentru diferite situatii. Va puteti activa sau dezactiva aceste setciri
oricand. De exemplu, setdri pentru o sdptdmdnd sau pentru sfarsit de saptamand.

- Un mod automat in care puteti programa receptoarele dupa preferintd. De exemplu, va puteti crea un program
pentru mai mult de o saptamand.

Conectarea transmitatorului la un receptor

a Executati clic pe "Mod normal" (1). Apoi executati clic pe "Adaugare" (8). Apare afisat ecranul initial "Mesaj
Dispozitiv".

b Executati clic pe "ON/OFF"-(11) sau pe receptorul "Twilight" (de atenuare) (12). Introduceti numele dorit si
codul si executati clic pe "OK" (13). Acest lucru il puteti realiza si singuri.

Comutati receptorul la modul de conectare; urmariti manualul receptorului. Receptorul este vizibil in
ecranul de pornire si se albastreste.

c Executati clic pe receptorul care se albastreste si apoi clic pe "ON" (4). Acum puteti controla receptorul de la
computer. Repetati pasii de mai sus pentru oricare alt receptor.

Utilizarea in "Modul Normal"

Receptorul Pornit/Oprit

a Executati clic pe "Mod normal" (1) si alegeti receptorul dorit. Executati clic pe "PORNIRE" (4) pentru a porni
receptorul selectat si clic pe "OPRIRE" (5) pentru a-l opri.

Receptor de atenuare

b Executati clic pe "Mod normal” (1) si alegeti receptorul dorit. Executati clic pe "PORNIRE" (4) pentru a porni
atenuarea si clic pe "PORNIRE" (4) din nou cand se atinge intensitatea de lumina dorita. Pentru a sefecta
receptoare multiple, tineti apdsatd tasta "Ctri".

¢ Executati clic pe "TOATE PORNITE" (6) pentru a porni toate receptoarele si clic pe "TOATE OPRITE" (7) pentru a
le opri pe toate.

d Alegeti receptorul dorit si executati clic pe "Modifica"
pentru a sterge receptorul.

Utilizarea in "Modul Profil"

a Executati clic pe "Mod profil” (2). Apasati "Adaugare” (8) pentru a crea un profil nou. Apare afisat ecranul
"Mesaj Profil".

b Introduceti numele de profil si descrierea. Alegeti receptorul dorit din colana din dreapta si selectati
,PORNIRE" sau "OPRIRE" (16) Executati clic pe sageata din stanga (17). Repetati pasii de mai sus pentru oricare
alt receptor. Executati clic pe "OK" pentru a salva setarile.

c Alegeti profilul dorit si executati clic pe,, Utilizeaza acest profil” (15) pentru a activa profilul si clic pe
"Vizualizare" (14) pentru a vizualiza profilul.

d Alegeti profilul dorit si executati clic pe "Modifica" (9) pentru a schimba setérile sau clic pe "Sterge" (10)
pentru a sterge profilul.

(9) pentru a schimba setarile sau clic pe "Sterge" (10)

Utilizarea in ,Mod Automat”

a Executati clic pe "Mod automat” (3). Selectati, Setari actiune” (18) si executati clic pe ,Adaugare” (8). Apare
afisat ecranul "Mesaj actiune".

b Alegeti ziua dorita (19), timpul la care ar trebui sa porneasca programul, dispozitivul dorit (20) si functia
dorita,PORNIRE” sau,,OPRIRE” (21). Executati clic pe "OK" (13) pentru a salva setarile. Atentie: fa o functie de
,PORNIRE" trebuie sd existe si o functie de ,OPRIRE"

¢ Alegeti programul dorit si executati clic pe "Modifica" (9) pentru a schimba setarile sau clic pe "Sterge" (10)
pentru a sterge programul. in fila,Lista actiuni” (22) puteti vedea ce programe sunt listate.



